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Syzyfowa praca.

W ostatnich czasach prasa warszawska, zwla-
szcza z obozu wigkszosci sejmowej, poswieca sporo
uwagi sprawie t. zw. ,Kreséw Wschodnich” czyli
tych ziem litewsko-ruskich, ktére sig znalazly w gra-
nicach paristwa polskiego.

Z okazji zjazdu Towarzystwa opieki nad kresa-
mi ,Gazeta Warszawska” zamieszcza artykut wstep-
ny, w ktérym znajdujemy trafng ocene sytuacji.

Niewatpliwie stusznosé¢ ma najzupetniejszg autor,
wypowiadajac nastepne uwagi:

nParistwo polskie w obecnych swych, ustalo-
nych granicach jest pod wzgledem wielkosci swych
terytorjow o jedng czwarta wieksze od panstwa
wloskiego a tylko o jedng trzecia mniejsze od ob-
szaréw Francji i Niemiec. W obliczu tych faktéw nie
jeden z nas zadaje sobie czestokro¢ pytanie, jaka

Jest przyczyna tej niewspétmiernosci, ktéra niewgt-

pliwie istnieje migdzy wielkoscig terytorjalng Polski
a jej sila paristwowg i wplywami na terenie polityki
migdzynarodowej.

Wiele moznaby przytoczy¢ powodéw, dla kts-
rych nie zdolaliSmy dotychczas zdoby¢ w stosunkach
miedzynarodowych tej sity, prestige’u i powagi, jakie
sig nam naleig z racji wielkosci terytorjalnej paristwa
polskiego. Jedng z gléwnych przyczyn stanowi fakt:
paistwo polskie zyje w petni tylko polowg swych
obszaréw.

Zycie paristwowe danego terytorjum polega nie
tylko na fakcie pozostawania w granicach panstwa,
ale przedewszystkiem na zywej, ciaglej i zastosowa-
nej do potrzeb calosci pracy nad wytworzeniem
czynnikéw sity paristwowej. W tym celu trzeba, aby
obszary terytorjalne spetnialy w zyciu paristwowem
role duchowych i gospodarczych organéw paristwa,
oddajacych na jego rzecz PewWng sume energji w po-

staci energji narodowej, podatkéw, rekruta, spetnia-
nia obowigzkow obywatelskich.

W tem znaczeniu, iycie panstwowe Polski, je-
zeli sie pod niem rozumie petnie rozwoju, ograni-
czone bylo do niedawna do “jednej tylko potowy.
Doniedawna jeszcze wschodnia polowa Polski, obje-
ta nazwg Kreséw Wschodnich, stanowita w ogolnym
bilansie paristwowego Zycia pozycje prawie bierng“...

Stwierdziwszy powyiszy stan rzeczy oraz pewng
POPrawe w sposunkach gospodarczych i administra-
cyjnych w ciagu ostatniego roku, w konkluzji autor
nawoluje spoleczeristwo polskie do energicznych wy-
sitkéw w celu ,duchowej i gospodarczej konsolidacji
Kreséw z resztg Polski“,

Niestety, o ile sa stuszne zalozenia, o tyle
mylne sg wnioski. Jak wiadomo, paristwo moze mieé
charakter albo narodowy albo narodowosciowy. Naro-
dowem paristwo jest wtedy, gdy stosunek innych
zywiotéw etnicznych do zasadniczego nie razi swa
dysproporcja. Bodaj niema - dzi$ panstwa tak jedno-
litego pod wzgledem narodowosciowym, ktéreby nie
posiadalo absolutnie w swym skladzie pierwiastka
obcoplemiennego. Chodzi tylko o wysokosé odsetka.
Jezeli jednak w paristwie polskiem, jak to przyznaje
organ endecji, polowa obszaru stanowi jego ,kresy*,
czyli terytorjum rézniace sie od rdzennej Polski pod
wzgledem etnicznym i ustrojowym, to takie panstwo
W Zadnym razie nie moze pretendowaé¢ do roli pan-
stwa narodowego. Mimo jednak oczywistej dyspro-
porcji pomiedzy etnograficzna Polska a jej ,kresami®,
nacjonalizm polski nie chce zrezygnowaé ze swego
marzenia: przeistoczenia paristwa polskiego w pari-
stwo jednolicie narodowe i stad plyng te wszystkie
rozpaczliwe nawolywania do pracy nad ,zespoleniem
narodowem kresdéw z resztg Polski”.

Nacjonalisci polscy nie chca widzie¢ tego, ze
jezeli dzis wschodnia polowa Rzeczypospolitej sta-
nowi w Zyciu paristwowem pozycje prawie bierna,
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to przy zastosowaniu metod, zalecanych przez en-
decje, w niedlugim czasie bedzie stanowita ona istot-
nie pozycje czynnag, ale nie w sensie dodatnim tylko
ujemnym. Forsowna polonizacja i kolonizacja ma-
zurska Litwy, Bialorusi i Wolynia musi doprowadzi¢
jedynie do wytworzenia niezadowolenia, fermentu
i oporu w masach ludowych. Zamiast stwarza¢ oby-
wateli panstwa, taka polityka urabia¢ bedzie prze-
ciwnie jego wrogéw. Zamiast wzmacnia¢ jednos¢
paristwowg, bedzie jq podwazac.

Zdawatoby sie, Ze przyktady Rosji i Niemiec,
uprawiajacych polityke wynaradawiania wzgledem
swych kresow, powinny raz na zawsze odstraszy¢ od
jej nasladowania tych przedewszystkiem, ktérzy na
sobie doswiadczyli, jak malo skuteczng jest tego
rodzaju taktyka i jak nikie sg jej rezultaty w sto-
sunku do wysitkéw i zabiegéw. Jezeli Rosja byla
nazywana ,kolosem na glinianych nogach”, to wias-
nie na tej podstawie, Ze miala tak obszerne ,okra-
iny“, ktére czekaly tylko sposobnej chwili, by zrzu-
ci¢ nienawistne jarzmo. A przeciez stosunek obszaru
i zaludnienia rdzennej Rosji do jej ziem kresowych
byt o wiele korzystniejszy, niz w obecnem paristwie
polskiem ! '

Przytacza sie znéw z drugiej strony przykiad
monarchji Habsburskiej, jako paristwa narodowoscio-
wego, ktére réwniez nie wytrzymalo préby dziejowej.
Ale nie trzeba zapominaé, ze Austro-Wegry bynaj-
mniej nie byly wzorem ,Nationalitdtenstaat'u“. Ustawi-
czne zakusy germanizacyjne i madjaryzacyjne, nie mé-
wigc juz o wplywie reminiscencyj historycznych, wzma-
cnialy daznosci odsrodkowe sktadowych czesci monar-
chji i doprowadzily w koricu do jej rozpadniecia sie.

Znang jest wszakie rzecza, ze mlodziez nigdy
nie korzysta z doswiadczenia starszych i zawsze ma
nadzieje, ze ona potrafi szczesliwie unikna¢ zawodéw
i ze jg oming ciosy zyciowe. Nacjonalizm polski,
ktéry tak niedawno dorwal sig¢ do wladzy, jest obec-
nie w poloieniu owego mlodzierica, wstgpujacego
w Swiat i wierzacego w swe sily. Zadne perswazje,
ani argumenty nie sprowadza go z raz obranej drogi.
Dopiero jakas katastrofa mozie go otrzezwi¢ i poskro-
mi¢. Ale wtedy juz bedzie za pdino. ..

Zresztgq nie jest wykluczonem, ze gdyby endecy
nasi mieli. do wyboru: zrezygnowanie ze swego sta-
nowiska wylgcznych gospodarzy w paristwie, albo tez
porzucenie gospodarki catkiem, odpowiedzieliby dum-
nie, jak general Jezuitéw: sint uf sunt aut non sint,

To tez przyjdzie kiedy$ chwila, gdy Nemezys
dziejowa podpisze nieublagany wyrok: non sint!

Canis latrans.

X. Y. Z, niestrudzony od r. 1919 canis latrans
endecji duchownej, zbyt czesto daje sie slyszeé ze
szpalt ulubionej przez nig ,Gazety Warszawskiej”,
by znalazt sie chetny sprostowywaé chociazby tylko
kazdy dziesigty artykul, oznaczony tym podpisem.
Wyijatkowo chcemy dzi$ kilka stéw poswigci¢ arty-
kutowi ,Jeszcze w sprawie biskupstwa wilerskiego”,
zamieszczonemu w obecnej pélurzedéwce warszaw-
skiej (Ne 317 z r. b.).

Znany jest bodaj powszechnie przepis Kosciola,
ktéry wklada na biskupéw diecezalnych obowigzek
odbycia co pie¢ tat podrézy ad limina Apostolorum,
dla zloienia sprawozdania szczegélowego ze stanu
swej diecezji. Wlasnie w r. 1923 uplynelo calych
pie¢ lat od chwili intronizacji biskupa wileriskiego
i juz ta okolicznos¢ najzupetniej ttumaczyta potrzebe
jego wyjazdu latem do Miasta Wiecznego. Sprawa
tak jasna, jak powyisza, zdawaloby sie, zadnego nie
dawala materjalu do snucia dookota niej jakichs
przypuszczen; fantazja samego Szekspira nie stwo-
rzylaby z tekiego watku strasznego dramatu lub
wstrzgsajgcej opowiesci. HAle czego nie moze doko-
na¢ najbujniejsza fantazja, z daleko mniejszym tru-
dem uczyni to pomystowa ztosé ludzka. Tedy wed-
tug X. V. Z. biskup Matulewicz jechal do Rzymu
z zamiarem prawdopodobnego zrzeczenia sig biskup-
stwa wileriskiego, lub udania, 2e rezygnuje! Marna
kreatura w tych stowach biskupowi wileriskiemu przy-
pisuje napewno sposoby zalatwiania spraw, do kté-
rych sam chyba przywykt uciekaé sie, bedac w tara-
patach. Inaczej by tatwo zrozumial, ze biskup wilen-
ski, majac za sobg parokrotnie wyrazone zaufanie
papieza Piusa X|, nie ma racji najmniejszej wyste-
powa¢ w Rzymie z zamiarem lub propozycjg zrze-
czenia sig biskupstwa wileriskiego. Przeciez biskupi
sq odpowiedzialni tylko przed Stolicg $w., nie przed
ludem, ktéry zreszta w tak rozleglej a pstrej naro-
dowosciowo diecezji, jak wileniska, biskupa znaé¢ bli-
zej nie moze, a w przewaznej swej czesci analfabe-
tyczny, nie orjentuje sie nawet, ktéry dzi§ z trzech
biskupéw w Wilnie bedacych, jest diecezalnym! Row-
niez biskup wileniski przejs¢ moze najspokojniej do
porzadku dziennego nad sprawg rzekomej odpowie-
dzialnosci przed... p. Janem Obstem, od lat kilku
rzucajgcym z plebanji $w. Ducha (po-dominikariskiej)
wszelakie oszczerstwa na biskupa diecezalnego.

Przypomnie¢ na tem miejscu nie zawadzi, ze
przez szereg lat arcybiskup warszawski Popiel
tez byl przedmiotem srogich napasci ze strony
spoleczenistwa, czemu towarzyszyly pomrukiwania
licznych ksigzy, ale na energicznego starca nic nie
podziatalo: ani tluczenie szyb w jego patacu na Mio-
dowej przez tlum uliczny, ani przysylane wyroki
Smierci i stryczki, ani tez protesty prasowe. .. Ktoz
znowu nie pamigta tych niezliczonych szykan i po-
grozek ze strony prasy i ogétu w Krakowie i Galicji,
ktére wymierzone byly w biskupa krakowskiego
Puzyne, mimo ze przykrywata go purpura kardynal-
ska, czynigca zeri szczegdlnego przedstawiciela Ojca
$w. w Polsce?] Tak zresztg bylo i dawniej na na-
szych ziemiach. Poréwnajmy tylko ostry konflikt
w dobie powstania styczniowego miedzy ~biskupem
sejnenskim Lubieriskim, a spoleczeristwem dwczes-
nem, lub wybicie w tymie czasie i dla przyczyn
podobnych szyb w domu biskupim w Wilnie za rza-
déw biskupa Krasiriskiego! Daloby sie  jeszcze po-
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mnozy¢ liczbe takich przykiadéw z zycia biskupéw
naszych, z ktérych zaden wszystkim dogodzi¢ nie’

mogt: ani Audziewicz, ani Zwierowicz, ani Ropp, nie
moéwiac juz o rzadcach diecezji, na ktérych u nas
ile mégt uiywal niewybredny a zlosliwy dowcip
wileriski. Pamieta¢ o tem jest wprost niezbednem,
jesli sie chce nie by¢ jednostronnym w ocenie sto-
sunkéw koscielnych w Wilnie i diecezji.

Zreszta nie tra¢my ani na chwile z oczu tego
faktu, Ze olbrzymia wigkszos¢ diecezjan, o ile mysli
i czuje po katolicku, nic oprécz czci i szacunku, nie
zywi dla biskupa wileriskiego—mimo agitacje endecka.
Wrogéw i przeciwnikéw ma on gléwnie wsréd roz-
agitowanych gérnych warstw spoleczeristwa. A i ze
‘stosunkiem kleru do biskupa wileriskiego nie jest
znowu tak Zle, jak niekiedy pesymisci twierdza, bo
rowniez ogromna wiekszo$é ksiezy, nie wylaczajac
wielu Polakéw, najlojalniej sig zachowuije wzgledem
swego ordynarjusza. Bruzdig jedynie przeciw niemu
i gorsza tem lud ci z ksigezy endekéw, ktérym bar-
dziej przystoi czamara, niz sutana.

X. Y. Z, podobno katolik, a jak niektérzy sadza
nawet—ksigdz katolicki, nie wysokiego jest mniemania
o Stolicy Apostolskiej, posadzajac ja o ustepliwos¢
wobec rzekomych pogrézek rzadu litewskiego ! Rzad

ten mial niby oswiadczyé o swoim zamiarze zerwa-'

nia stosunkéw z Rzymem i utworzenia kosciola naro-
dowego, jesliby biskup wilerski ustgpil. Absurd podob-
ny mogli skomponowa¢ tylko tylez naiwni, co prze-
wrotni szowinisci wileriscy, ktérzy uprawiajg dobrze
poplatne zajecie obrzucania blotem wszystkiego, co
litewskie. Bo czyz moze byé¢ cc$ bardziej niedorzecz-
nego, jak przypisywaé¢ wobec Litwy lekliwosé, malo-
dusznos$¢ i ustepliwosé nieuzasadniong Kosciolowi,
ktéry nie ugiat sie przed Henrykiem VI, nie ulakl
sie Napoleona, Mikolaja I... i dzi$ jest tyle samo, co
dawniej nieustepliwym, gdy chodzi o obrone swych
praw i swobéd ?!

lle jednak jest prawdy w pogloskach o wnie-
sieniu przez biskupa Wilenskiego do Stol. Ap. poda-
nia o dymisje ? Prawda w tem wszystkiem jest tylko,

ze latem r. b., podczas nieobecnosci biskupa ‘wileri-
skiego, bawigcego w Rzymie i na kuracji, ksieza en-
decy, w Wilnie i na prowincji, faktycznie rozsiewali
takie pogloski. Nie bierzemy sig rozstrzygaé, co oni
zamierzali przez to osiagnaé: pozér zwyciestwa swego,
czy tez zwrécenie na te sprawe uwagi Rzymu i rzadu
polskiego. Mozliwe, ze i jedno i drugie, bo der Wunsch
ist Vater der Gedanken i okrutnie chcialo sig im po-
kaza¢ sSwiatu calemu, ze canis latrans w ,Gazecie
Warszawskiej* ukryty pod pseudonimem X. V. Z,
a w Wilnie podpisujacy sie przejrzystemi monogra-
mami, pracuje jednak nie na prézno! Jednoczesnie
z ta misterng akcja kliki ksiezy endekow, jakis dzien-
nik krakowski, bodaj ,Glos narodu“, podat sensa-
cyjng pogloske o rzekomo juz przyjetej prosbie bis-
kupa Matulewicza o dymisjg i zamianowal mu na-
wet na poczekaniu nastepce. Najblizsze tygodnie
wykazaly calg bezpodstawnos$é¢ puszczanych w $wiat
wiadomosci. Dzi$ jednak—po uplywie pét roku z gérg—
nie wiedzie¢ dlaczego, X. V. Z. przypomina te bajki
i, bronigc swoich duchownych moco- i chlebodawcéw,
ex post dorabia do nich pozory rzeczywistosci. En-
decja bowiem myli¢ sie nie moze.

Biskup wileriski, ktéremu nawet zdeklarowani
wrogowie nie odmawiajg wybitnej inteligencji, posiada
swoj wlasny, dobyty z dlugich przemysleri a doswiad-
czen poglad, gleboko uzasadniony w odwiecznych
tradycjach Kosciota, ktéry nigdy nie szedl i niepdj-
dzie na ustugi jakies jednej partji czy koterji. Tacy
ludzie nie potrzebuja stuchaé niczyich podszeptéw, nie-
zaleznie oo tego, skad one pochodza: od nacjonali-
stéw litewskich z Kowna, czy endekéw z plebaniji
$w. Ducha (po-dominikanskiej) w Wilnie.

X. Y. Z. o otrzymywaniu przez biskupa wileri-
skiego informacyj z Kowna, komunikowaniu sie ciag-
lem z niem... moéwi z taka pewnoscia, jakby byl
w posiadaniu jakiej$ korespondencji biskupiej, tym-
czasem jest to zwykla denuncjacja i potwarz. Biedny
X. V. Z. od kilku lat sili sie i dobiera sléw co naj-
mocniejszych pod adresem biskupa Matulewicza, by
sprowokowa¢ interwencje rzadu polskiego. A wiec

Sw. Jozafat w Wilnie.

Pie¢ miejsc zwigzanych jest scisle, choé w réz-
ny sposéb, z zyciem Swietego Jézafata: Wlodzimierz
Wolyriski, Wilno, Zyrowice, Potock i Witebsk. Znacz-
na czes¢ Zycia sw. Jozafata i to ta wlasnie, gdy ze
sklepowego Jana Kuncewicza formowal sie eximius
vir Dei uplynela nie gdzieindziej, jeno w naszem
Wilnie. Podajemy nizej kilka szczegdldw mniej zna-
nych, lub nawet nieznanych, a dotyczacych pobytu
i czci Meczennika w Wilnie.

Nabozny Afekt do Blogostawionego Jézafata
Meczennika, Arcybiskupa Polockiego, Patrona W. X. L.
(Supra§l u Bazyljanéw, 1729), oprocz godzinek, litanij
i modlitw ku czci Swigtego, podaje odnosne piesni,
2 ktérth jedna zawiera takie dwie zwrotki, dosko-
nale opiewajace stosunek Swietego do kraju naszego:

Rus mnie na swiat zrodzita,
Litwa wychowata,

W Polocku mitre dala,

W Witebsku krwia zlata.

*

W Wielkim Ksiestwie Litewskim
Leze pogrzebiony,

Od Urbana é$mego
Ublogostawiony *).

Ladna a rzewna ta piosenka dokladnie rozroznia nie-
watpiwie ruskie (dzis rzekliby$my: ukrainiskie) pocho-

dzenie Swigtego Jozafata, ktéry przyszedt byt na

Swiat w r. 1580 we Wilodzimierzu Wolyriskim, od
przynaleznosci Jego paristwowej do 6wczesnego
W. Ks. Litewskiego, jako, ze byl szlachcicem litew-
skim (podupadiym, bo trudnigcym sig handlem) i pie-
czetowal sig réig biala. Tak przynajmniej mowia
dawne Jego zywoty. Koto r. 1600 miody Jan Kunce-
wicz znalazt sie w Wilnie, gdzie mial przemieszkaé¢
lat kilkanascie. Praktykujac u kupca wileniskiego
Jacka Popowicza, poswiecil sie jednoczesénie pracy
nad zbadaniem swego powolania, wyrobieniu tezyz-
ny charakteru, a pézniej uzupelnieniu znacznych luk
w swem wyksztalceniu. Gdy powolanie swe do stanu
duchownego zbadal, uczy! sie teologji w Wilnie,
siedzac u stép o. Fabrycjusza, Rusina, a podéwczas
tu profesora Akademji jezuickiej. Wyklad- ten od-
bywal si¢ po slowiarisku, co chlubnie $wiadczy

*) Gdzieindziej znowu czytamy:

Nowa jutrzenka w zachodzie wschodzaca,
Na Ruskim niebie $wiatu jasniejaca,
Witaj Jézafaciel
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wroga dla Polski, wyzywajgca polityka, jawne policz-
kowanie rzqdupclskiego... Brakuje tylko owego z Ko-
nopnickiej plucia w twarz...

Znowu ks. Kuchta, ostawiony litwoman i pola-
kozerca, za wrogie knowania deportowany bez prawa
powrotu... Okrutny ten ,potwér”, po ukoriczeniu
akademiji duchownej, stale, przez okres lat dwudzie-
stu pigciu, pracowal w Wilnie, kolejno jako wikarjusz
ostrobramski, proboszcz $w. Mikotaja, potem Wszyst-
kich Swietych, petnigc przytem obowiazki radcy kon-
systorskiego, katechety gimnazjalnego i profesora
seminarjum. Cwier¢ wieku pracy duszpasterskiej

w najwigkszych parafjach Wilna, zjednaly dla ks. .

Kuchty dziesigtki tysigcy zyczliwych wsréd polskiego
ludu pracujagcego, w miescie i na wsi. | tu dobra
pamig¢ zyje po dzi§ dzien, mimo Ze canis latrans
rozglosnie szkaluje nieposzlakowanego kaptana. De-
portacja z Wilna 33-ch Litwinéw i Biatorusinéw bez
podania dotychczas jakiej$ racji, oprécz czczych
ogolnikéw, nie przestaje by¢ ciemnag plama na admi-
nistracji 6wczesnej. Jesliby tylko mégt rzad polski
cos obcigZajacego przeciw nim przytoczyé, uczynitby
to niezawodnie, ale wlasnie ze nic, oprécz podejrzen,
domystéw i plotek, w reku nie mial i nie ma.
Niedawno w licznem polskiem towarzystwie, pewien
rdzenny Polak, ktory musial ekskortowaé¢ owych
33-ch wygnaricow do placéwek litewskich, opowia-
dal, ze cheqc wystaé w tymze czasie z Wilna komu-
nistéw, umyS§lnie zrobilismy ich Litwinami, by ich
fqcznie z tymi sig pozbyé!l! Ten figiel policyjny,
uzyty wtedy, jest miarg tego, czego sie mozna spo-
dziewa¢ od ludzi pozbawionych glebszego poczucia
praworzadnosci. Niezmernie kompromitujqcemi mate-
rjalami, znalezionemi u ks. Kuchty, byly zlozone
u niego ... oszczednosci licznych naszych kucharek
i praczek. Tymczasem osoba, ktérej udalo sie wi-
dzie¢ sig z ks. Kuchta, przed samym jego odjazdem
'z Wilna, otrzymata z ust jego najkategoryczniejsze
zapewnienie, ktérego prawdziwosci nie mamy racji
kwestjonowa¢, ze dokonana u niego rewizja nie
wykryla absolutnie niczego, co by moglo . obcigzyé

go wing! X V. Z. pisze o ks. Kuchcie: ,Msci si¢ on
poprostu na nieszczesliwej Iudnosci polskiej za to, iz
swego czasu wyslany zostat z Wilna". Powyisze
iunctim daloby sie tatwo rozwikiaé, jesliby rzad pol-
ski, w poczuciu wyrzadzonej ks. Kuchcie krzywdy,
pozwolit mu wréci¢ do Wilna i odpowiadaé tuz wolnej
stopy, jesli faktycznie sq w rekach rzadu jakies do-
wody jego winy... .

Trzej ksigza pracujgcy w diecezji wileriskiej
otrzymali tego lata godnos¢ szambelanéw papieskich
i, rzecz dziwna, wsréd nich jeden tylko jest Litwin
ks. dr. Wiskont, znany przytem ze swych ugodowych
tendencyj. Nie s przeciez zadng miarg Litwinami
ani ks. dziekan Zebrowski, maz zaufania 8-ki, ani
tez ks. dziekan Szepecki, zasluzony w oczach ende--
¢ji zwalczaniem w swej wiejskiej parafji Swiadomych
Biatorusinéw. Czegoz tedy chce wiecznie niezado-
wolony X. V. Z ? Co prawda, ponadto szambelanje
otrzymat ks. prof. Rejnis, bedacy jui od lat paru
poza diecezjq wileniska, z ktdrg stosunek tymczasem
ma jedynie formalny, jako Ze catkowicie sig poswie-
cit zawodowi profesora uniwersyteckiego w Kownie.
Niezawodnie inkardynacja jego do diecezji kowieri-
skiej jest tylko kwestjg czasu.

StyszeliSmy, ze nie brak Polakéw, $wiadkéw
przyjecia p. Prezydenta w Swiecianach, zaprzeczaja-
cych jakoby ks. dziek. Pietranis mial nie uzyé¢
w modlitwie ,pro principe” zaimka nostro. Ktoby
jednak tego sie spodziewal, e dygnitarz - koscielny
ze Swity p. Prezydenta za honor dla siebie poczyta
pelni¢ na ochotnika podczas galéwki funkcje car-
skiego policjanta, ktéry umiat niekiedy w chrzaknie-
ciu lub splunieciu ksigdza polskiego podczas Te De-
um, dopatrze¢ sie zaraz cech wzgardy majestatu
cesarskiego. . .

X. Y. Z. wobec powyiszego ze zgroza pisze, ze
obcy rzad wplywa i wtrgca sig u nas do wewnetrz-
nych spraw koscielnych, nie rozumie jednak tego,
ze niemasz wladzy, ktéraby mogla zabroni¢ Kownu
lub Warszawle zywi¢ pewne sympatje lub antypatje
do oséb i rzeczy, ale jako zywo, do wtracania sie

%_

o duchu, panujacym wsréd nauczajgcych w éwczes-
nej wszechnicy wileriskiej. Migdzy profesorem, a ucz-
niem nastgpilo zblizenie serdeczne i gdy sw. Jézafat
zostal z czasem arcybiskupem polockim, vzyt wlasnie
o. Fabrycjusza do urzadzenia karnosci zakonnej Ba-
zyljanéw na Litwie i Bialorusi. (J. Bielinski ,Uni-
wersytet Wileriski”, str. 164). Kto wie, by¢ moze ba-
dacze przeszios$ci uniwersytetu wileriskiego natrafig
jeszcze na nowe szczegdly stosunkéw, jakie - utrzy-
mywatl przyszly Meczennik z jego cialem profesor-
skiem.!

W r. 1604 sw. Jozafat obierajgc stan zakonny,
ukryt sie w klasztorze $w. Tréjcy w Wilnie, dzi§ ba-
zyljaniskim zwanym. W_tej cerkwi, dokad. zwyk! byt
dotychczas gorliwie uczeszczaé i gdzie chetnie pelnit
nieraz obowigzki nagﬁét dzwonnika, z rgk metropo-
lity unickiego Hipacego Pocieja otrzymal suknie za-
konna i przyjat imie Jézafata. W ten sposéb, na
zawsze do trojeckiej cerkwi, ulegtej tylko niektérym
przerobkom i muréw bazyljariskich przylgneta nazwa
dlugoletniej siedziby Swigtego i niemego $wiadka
bohaterskich Jego zapaséw ,ze swiatem, cialem
i czartem”.

Monaster $w. Tréjcy, gdy jego prég przestapit
Sw. Jozafat, byt jeszcze drewniany i tylko staraniem
archimandryty Joézefa Rutskiego, podéwczas namiest-

nika metropolity, w 1608 r. stangt zamiast niego
murowany. Mury, pamietajgce dobrze $w. Meczen-
nika, przeszly w 1760 r. tak straszna kleske pozaruy,
ze w roku nastgpnym wypadio przystapi¢ do budo-
Wy nowego monasteru. Stusznie moiemy przypusz-
cza¢, ze ta nowa budowa byla jednak odbudowa
lub rozbudowa w miare potrzeb i Srodkéw dawnego
klasztoru. Dlatego obecne mury bazyljanskie w Wil-
nie nalezy istotnie uwaza¢ za monumentalng pamiat-
ke czaséw Sw. Jozafata. Nietknieta od czaséw Uniji
pozostala stara dzwonnica, w ksztalcie wloskich kam-
panili, mogaca, az nadto dobrze pamieta¢ czasy Swiq-
tego, natomiast brama wejsciowa z bogata gipsatura
i balkonem jest pézniejsza.

Panlatynizm albo, jesli kto woli, wszechlatynizm,
dzi$ tak namigtnie propagowany przez endecje, jest
jedyng bodaj przyczyna, ze w wolnem Wilnie nikt
ze sfer katolickich, ani jednem slowem, nie upom-
nial sig o to, by w murach bazyljaniskich powstala
chociazby skromna kaplica ku czci $w. Jézafata (por.
kaplice sw. Jana Kantego w murach uniwersyteckich
Krakowa), jesli juz nie mozna z dowodami w reku
stwierdzi¢ dokladnie miejsca celi sw. Jézafata! Jesli
domniemana cela Konrada, bedaca napewno w bu-
dynku doszczetnie zniszczonym dzi$ nie istniejgcym,
zrozumiale nie przestaje entuzjazmowaé mitosnikéw
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stad jeszcze bardzo daleko!l Jesli juz mowa o wply-
waniu rzadu na obsadzanie biskupstw i wtracaniu sig
do wewnetrznych -spraw koscielnych, to doprawdy
na to miano nieréwnie wiecej zasluguje oddawna
prowadzona przez Polakéw wileriskich i warszawskich
akcja przeciw biskupowi Karewiczowi.

Kitamliwa, oszczercza a demagogiczna robota
X. Y. Z. i jego komilitonéw jest wymarzonem przy-
gotowaniem gleby pod siew doktryn sekciarskich,
przed ktoremi tak po faryzeuszowsku ostrzega dbaly
niby o dobro kosciota korespondent. Pytanie wielkie
tylko, kto jest niebezpieczniejszy: czy jawny sekciarz,
czy hypokryta—demagog endecki ?

Urodzony stréz domu eanis latrans W gospo-
darstwie wiejskiem jest bardzo ceniony, gdy jednak
w mrozng noc ksigzycowa, wpatrzony swemi $lepia-
mi w twarz ksiezyca, zbyt diugo nie chce umilkngg,
zniecierpliwiony gospodarz domu wychodzi wreszcie
z izby i kijem zapedza dokuczliwego wyjca do...
budy. Czas juz wielki, by i szczekaniu pana X.Y.Z.
ktos wreszcie kres polozyl. Qaiitiior:

. P. S Juz po napisaniu powyzszego artykutu
ukazala sig znéw w ,Gazecie Warszawskiej* kores-
pondencja z Wilna, podpisana literami X.Y. Z., za-
wierajagca nowg porcje oszczerstw i inwektyw pod
adresem ks. biskupa Matulewicza, ale juz do tego
stopnia glupich' i nikczemnych, ze mozna je tylko
pomingé wzgardliwem milczeniem.

Na rabiedy m | [achod,

Znana publicystka czeska Olga Fastr, zamie-
szcza w praskim dzienniku Narodni Politiky (Ne 230)
artykut p. t. ,Rosyjskos¢ a Europa“, ktérego dosto-
wny przeklad i trafne don uwagi znajdujemy na stro-
nicach Krynicy (N2 4). Zaznajomienie spoleczenstwa
krajowego ze znamiennym glosem z Pragi, ktéra

tradycyj filareckich i wszystkich czcicieli Mickiewicza,
jest tez rzecza naturalng, Ze katolicy, dla ktérych
powszechnos¢ Kosciola nie jest czezym .wyrazem,
jak dla wielu endekdw, praktycznie jej sie zapiera-
jacych, nie moga by¢ catkiem obojetni na los pa-
miatek po sw. Jozafacie, jak np. celi, resp. muréw
i sklepieri, o ktére tylekro¢ razy obijato sie ulubione
westchnienie sw. Joézafata Hospody Isuse Chryste,
Syne Bozyj, pomyluj mia brisznabo! Dawny, a samot-
ny cmentarz grzebalny poza cerkwiag sw. Trojey (dzi§
niema sladéw jego) byt nieraz w nocy dla Swigtego
miejscem srogich umartwien, o ktérych powiedzieé
by chyba mogly tylko patrzace na to z firmamentu
gwiazdy. Tu wlasnie znajdowal $w. Jézafat dla siebie
pewne ukrycie, ktérego, da¢ mu nie mogla jego
celk.a, .znajdujqca sig w takiem miejscu, gdzie cie-
kaw.l, 1 swoi i obcy a nawet schizmatycy, podpatry-
wali go. (Ks. J. Urban ,Sw. Jézafat Kuncewicz”,
Krakéw, 1922. str. 38). Musiala by¢ tedy ona na

parterze, szczegét nie bez znaczenia dla to fji
celi $w. Jozafata. e

_Tajemniczo brzmi wiadomos$¢ o opuszczonej
k.aphczce $w. Lazarza, przylegajgcej do samego kos-
Cfola — miejscu samotnem, gdzie wiety oddawal
sig zajeciom naukowym (ib. p. 40). Owocem tych
prac bylo kika dzielek, napisanych przez sw. Jéza-

w nadmiernym rusofilizmie dotychczas nikomu bo-
daj przescignaé¢ sig nie dala, jest zastuga p. Braczy-
stawa Skarynicza, zblizka przygladajacego sie pra-
dom nurtujacym nad Weltawa i naogdt w dziedzictwie
sw. Waclawa.

Oto co pisze Olga Fastr:

»Niemiecka mlodziez inteligentna ma nowa mo-
de: znalazta Dostojewskiego, polyka jego dziela i za-
chwyca sie niemi. Szerzy sie to niczem epidemja, tak
ze mysliciele niemieccy zaczynajq zwraca¢ uwage
i pisa¢ wiele o niej.

Dostojewskiego w Niemczech uwazajg za typo-
wego Rosjanina, a jego poglady za typowo rosyjskie.
Poglady te tak jaskrawo sie réznig- od zachodnio-
europejskich i niemieckich w szczegdlnosci, ze two-
rza prawdziwe ich przeciwieristwo. Mysliciele nie-
mieccy widza w nich ,zapatrywania Wschodu*, jakie
ostro sie odcinaja od ,zapatrywan Zachodu“ i pyta-

ja, czy zainteresowanie sie mlodziezy niemieckiej

Dostojewskim nie jest znakiem, ze poglad wschodni
poczyna przenika¢ do Europy i wypiera¢ stad do-
tychczasowe  poglady zachodnie. Pytajg oni, czy z tej
zmiany pogladéw trzeba sig cieszy¢, czy przeciwnie
zwalczaé jq ?

Otéz pod tym wzgledem Niemcy pozostali w ty-
le za nami. My, inteligencja czeska, znalezliSmy Do-
stojewskiego i jego rosyjskich literackich epigonéw
o cate pokolenie wczesniej. Juz w dziewigtym lat
dziesigtku, czyli trzydziesci lat temu, polykalismy te
dziela. Na nas réwniez wywieraly one wplyw giebo-
ki. Jako stowianie, byli§my duchowo blizsi literatéw
rosyjskich i tak samo migkcy jak oni. Dlatego ich
doktryna nas tak nie entuzjazmowala, jak zachwyca
teraz twardych Niemcéw. Dla ostatnich to cos$ cal-
kiem nowego, czego nie mogli nawet przedstawi¢
sobie. Dla nas nie bylo to nowem, bo w naszej du-
szy zawsze stykal sie Wschdéd z Zachodem, dzieki
czemu stale naleielismy tylko w polowie do Zachodu.

W czemzie tedy réznica zasadnicza, niemozliwa
do pogodzenia, miedzy pogladami zZyciowemi Zacho-
du a Wschodu?

fata podczas pobytu w murach bazyljariskich. Oto
ich tytuly: O chrzcie sw. Wlodzimierza, O falszo-
waniu pism sltowianskich przez wrogéw metropolity,
O mnichach i ich $lubach, O czystosci stanu kaptari-
skiego i wyzszosci bezzeristwa i inne. Ponadto ulozyt
On zbiorek Zywotéw Swietych Pariskich.

Tylko czgstka prac Jego zostala ogtoszona dru-
kiem, znaczna bowiem ich ilos¢ jest jeszcze nie wy-
dana. Tak siedem rekopiséw przechowuje sie w dzia-
le manuskryptéw RAkademji Nauk w Petersburgu,
(Izwiestija otd. russ. jazyka i sloviestnosti Ak. Nauk,
tom XIV, ks. 3. Petersburg 1910, str. 199—227),
Takiz dziat Bibljoteki Publicznej w Wilnie mial réw-
niez dwie teki z rekopisami $w. Jozafata, przyczem
jedna z nich na grzbiecie nosila napis: B. Josapha-
tae manuscripta i zawierala miedzy innemi szereg
kazaii bialoruskich, druga — podobny napis po slo-
wianisku (F. N. Dobrianskij. Opisanije rukopisiej Wi-
lenskoj publicznoj bibliotieki. Wilno 1882, str. str.
439—441, 221—228). Poszukiwania zarzadzone dzi$
ad boc przez p. M. Brensztejna zadnego wyniku
nie daly.

Dzisiejszy Plac Ratuszowy i Imbary, jako daw-
ny Rynek, i inne punkty czesto byly niegdys $wiad-
kami publicznych wystepéw nader gorliwego lowcy
dusz ludzkich, ktéry tu katechizowal dziatwe i jed:
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Na Zachodzie prawo odréinia dobro od zla.
Ludzie swiatopogladu zachodniego majg instynktowne
poczucie miary i swe uczucia utrzymujq w granicach
okreslonych. Ludzie Dostojewskiego nie maja poczu-
cia tej miary i swych uczu¢ oraz namietnosci nie
powstrzymujg. Kultura europejska ma w powazaniu
zycie na tym sSwiecle i dazy, by ono bylo harmonij-
nem. Przekonang jest ona, e czlowiek ma i musi
mie¢ tyle sity duchowej, by uniknaé przestepstwa,
i umiec¢ nakazaé sobie, iz powinien i moze panowaé
sam nad sobq. Ten spos6éb myslenia $wiata zachod-
niego jest arystokratycznym: jego idealem jest czlo-
wiek udoskonalony duchowo i fizycznie. Europa tak
myslata od wiekéw, przyjawszy ten poglad na Zycie
od starozytnych Grekéw i zachowujac go dotychczas.

Przeciwnie, ludzie Dostojewskiego (i innych ro-
syjskich pisarzy) odrézniajq dobro od zla nie na pod-
stawie prawa, lecz tylko poczuciem. Stad wiele z te-
go, co my uwazamy za zlo, dla nich zlem sie nie
wydaje.

Bohaterowie powiesci rosyjskich nie majg po-
czucia miary, nie hamujgq swych uczué i namietnosci,
lecz oddajac sig im catkowicie, nie wstydza sig tego,
owszem tem sig przechwalajg. Rosjanin szacuje zy-
cie na tym Swiecie niedrogo®). W powiesciach rosyj-
skich bodaj nigdzie sig nie znajdzie wsréd inteligen-
téw czlowiek harmonijny. Rosjanie zadajg sobie strasz-
liwe pytanie, jaki zasadniczy sens ma zycie doczesne
i czy naogét ma ono sens jakis? Niektérzy odpo-
wiadaja, ze ono calkiem nie ma sensu, wiec i nasza
moralnos¢ wydaje sie im ‘zbedna, jak réwniez nasza
dyscyplina, nasze samaofiarnos¢, skad juz oczywiscie
wyplywa ten tylko wniosek, ze celem na tym Swie-
cie by¢ moie — jak najwiecej uzywaé. Inni dowo-
dza, ze celem Zycia ma by¢ Bdg, ale ich Bég jest
tak nadludzki, tak niepodobny, tak odmienny, ze
czlowiek don zblizy¢ sie nie moze. Stojac na tym
punkcie, nie sposéb naogét przedstawié¢ sobie harmo-
nijne zycie ludzkie. Ludzie Dostojewskiego (i innych),

*) Por. przystowie: Zizi—kapiejka (Red).

nie majgc wcale pewnego punktu oparcia, sg poz-
bawieni gruntu pod nogami, chwiejni, niespokojni,
stajg sig ofiarami $lepych namietnosci, nie umiejq
sobie radzi¢... Czlowiek nie jest panem swoich na-
migtnosci — jest to najglebsze przekonanie. Dosto-
jewskiego (i innych). Czlowiekiem wiada tedy albo
Bég, albo djabel i nie moze on sprzeciwiaé sie ztu.

Na tem polega owa zasadnicza réznica miedzy
Zachodem a Wschodem.

Swiat Dostojewskiego (i innych Rosjan) zgola
nie zna tego, co to sSwiadomos$é¢ siebie cztowieka
zachodniego. Jam czlowiek i nic ludzkiego nie jest
mi obcem! — Wszyscysmy grzesznicy! Oto nauka Do-
stojewskiego. Z tego punktu widzenia, Zzadnej niema
réznicy pomiedzy ludzmi najgorszymi a najlepszymi.
Wszyscy réwni.

Cztowiek wschodni jest pokorny, bo nie moze
zmaga¢ si¢ sam ze sobg, zachodni zas jest dumny,
bo walczyl ze sobg i w zmaganiu sie zwyciezyl.

My, Czesi, przed wojna bylismy bliscy tej my-
sli, ze prawidlowszym a wyiszym jest poglad rosyj-
ski, wschodni... ByliSmy tak chorzy duchowo, ze
o malo co nie pytaliimy sami siebie, czy nie jest
istnienie naszego mlodego narodu tylko przeszkoda
do rozwoju narodu wielkiego a poteinego, wsréd
ktérego los kazal nam zyé? ‘

Teraz jednak wyleczylismy sig¢ z tej wschodniej

' choroby.

A gdy ktos nam méwi, ze poglad rosyjski jest
pogladem miodego narodu i z czasem zupetnie wez-
mie gore nad takimze starzejacego sie $wiata zachod-
niego, to nam sig¢ wydaje takie twierdzenie mylnem.
Bo czyz nie jest ten fatalizm rosyjski raczej zapo-
zyczony z dalekiego Wschodu, ktérego kultura daleko
jest starszg od naszej?

Tylko czlowiek stary pozbawiony jest energji,
lamie rece, staje sig fatalistq. :

Lecz dla czlowieka mlodego wstretng jest owa
nieczynnos$¢ Oblomowa, bierno$é wzgledem zla. Czlo-
wiek miody wierzy, Ze jego wola silniejsza jest niz
wszystkie inne, a przez swag energje skwapliwie ze
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nat Unji nowych wyznawcéw i przyjaciét wsréd
dorostych. ;

I jako czlowiek i jako zakonnik, $w Jézafat wy-
chowat sig i stal sig tem, czem byt, wlasnie w Wil-
nie, gdzie na wiosng r. 1609 otrzymat s$wigcenia
kaplariskie z rgk metropolity Pocieja. Bylo to razem
poczatkiem Jego dzialalnosci kaznodziejskiej na am-
bonie oraz pracy niezmordowanej w konfesjonale.
I nietatwo okresli¢, czem z nich walniej sie przyczy-
nit sw. Jozafat umilowanemu dzielu jednosci kos-
cielnej na Litwie i Biatorusi. Dlatego aureola $wie-
tosci otoczyla juz glowe Swietego za zycia i gdy po
konsekracji podczas liturgji obracal sie z kielichem
do ludu i Spiewal: wsebda i nyni i prisno i wo wiki
wikow, Swigtobliwy celebrans w oczach wiernych
przeistaczal sie w zjawe cudowna.

Pobyt sw. Jozafata krétszy w Byteniu i diuz-
szy w Zyrowicach, tej litewskiej Czestochowie, miejs-
cowosciach polozonych w Stonimskiem, przerywa na
czas pewien igcznos¢ Jego z Wilnem. Po kilku tu
miesigcach nieobecnosci, $w. Jézafat w r. 1614 po-
wolany zostaje z powrotem do Wilna, tym razem
by u sw. Tréjcy objaé po Rutskim archimandrje.
Z innych miast Litwy $w. Jézafat odwiedzit Nowo-
grédek i Rute, rodzinne strony swego wielkiego
przyjaciela metropolity Rutskiego. Najdalsza podréz

Jego byla do Kijowa, osrodka schyzmy, podczas
ktérej to okazal nadzwyczajng wprost odwage. Za-
niepokojone wtedy o zycie i zdrowie stugi Bozego,
Wilno cale prawie wyleglo na Jego powitanie. Na
ten czas przypada nawrécenie jednego z magnatéw
litewskich Teodora Tyszkiewicza.

Nikt od sw Jozafata nie byl godniejszym no-
minacji biskupiej, to tez metropolita Rutski, korzy-
stajac z przywileju udzielonego mu przez Stolice
Rpostolska, zamianowal Go biskupem sufraganem
polockim, a 12 listopada 1617 r. w soborze Przeczy-
stej nad Wilenka odbyla sig uroczyscie chirotonja,
dokonana przez metropolite w asyscie innych wta-
dykéw. Tak wbrew wilasnym checiom, postuszny
tylko woli starszych, zostal s$w. Jozafat biskupem
sufraganem potockim cum iure successionis, bo wla-
dykg polockim byl podéwczas zgrzybialy starzec
Brolnicki. Gdy nadeszla wreszcie chwila rozlaczenia
sig z Wilnem, cale niemal katolickie Wilno odpro-
wadzilo $w. Jézafata, az poza mury miasta. Tu na
trakcie Polockim Swiety Biskup po raz ostatni po-
blogostawil Wilno i jego mieszkancéw, ktérych dusze
tak ukochal, i potoczyla sig karoca biskupa w kie-
runku potnocno-wschodnim, odprowadzana lzawym
wzrokiem wilnian. Zywego juz Go mieli wigcej nie
ogladac¢. ..
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swej drogi usuwa przeszkody do celu. Wiec czyz
nie jest mlodsza Europa zachodnia od nalezacej do
Wschodu Rosji? Czyz nie potrzebuje raczej Rosja od-
rodzié si¢ przy pomocy Europy, nii przeciwnie? Czyi
nie trzeba, by miejsce wschodniej apatji, zajeta tam
$wieza, radosna, mloda energja Zachodu?

Ktéry poglad zwyciezy wsrod bialych na ziemi:
zachodni czy wschodni? Niektérzy powiadaja, Ze ja-
koby wschodni.

Zachéd broni sie przed tem, nie.chcac jeszcze
staé sig drugiemi Chinami, a my, Czesi, niepomni na
- swa przyna eznos$¢ ze krwi do stowian wigc do-Wscho-
du, w tej sprawie taczymy sie z Zachodem.

Nie, nie chcemy zorjentalizowa¢ sie, nie chcemy
ugrzas¢ we wschodniej letargji, mistycyzmie, fataliz-
mie. Nauczeni ciezkiemi doswiadczeniami, powie-
dzieliSmy to sobie juz zaraz po wojnie. :

W Niemczech nad tem pytaniem mysla dopiero
teraz. To rowniez jest jedna z oznak glebokiego
znuzenia i stabosci, dostrzeganych w tym tak nieda-
wno dumnym, a dzi§ tak strasznie ponizonym na-

rodzie*.
*
k *

Do wywodow Olgi Fastr, p. Braczysiaw Skary-
nicz dodaje od siebie:

»Nie mozna odmoéwi¢ stusznosci zapatrywaniom
O. Fastr na orjentacje zachodnig i wschodnia. Jed-
nak niektdére, cho¢ nie zasadnicze jej mysli w tym
artykule wymagajg sprostowania.

Catkiem sprawiedliwie autorka odnosi Rosjan
do kultury wschodniej, ale nie mozna tego czynié
ze wszystkimi ‘stowianami. Stowianie, tak ze stanowi-
ska cywilizacyjno - kulturalnego, jak tez dzieki swej
pozycji geograficznej i pokrewienstwu z battami “(Lit-
wini, Lotysze iin.), chociaz w dalszem s3 pokrewieri-
stwie z innemi narodami aryjskiemi, nalezg do Za-
chodu. Gdziez znajdziecie u slowian ten szczery
azjatycki mistycyzm, co dochodzi az do samobiczo-
wania sie, gdzie znajdziecie komunistyczne gminy
(obszczyny), gdzie niesprzeciwianie sig ziu?

Starozytni Grecy za granice Azji uwazali wschodni
brzeg Donu, gdzie i przyroda ma wygtad azjatycki,
inny niz na zach6d od tej rzeki, ale nigdy nie uwa-
zali za Azje ziem nad Dnieprem lub Niemnem!

Inna rzecz Rosjanie: u nich nietylko wschodnia
cywilizacja pociggnieta jest cienkim pokostem za-
chodnim, ale, jak szczerze wyznajg eurazjasci, niema
Rosjanina, w ktérego zylach nie plynetaby krew mon-
golskal

Osobno trzeba kilka stéw powiedzie¢ o Ukrain-
cach. Ich pisarze moéwig, Ze poéinocno - zachodnia,
rolnicza Ukraina, ze swa cywilizacjg zachodnia, wzieta
gore nad pofudniowo-wschodnig, stepowa, przemie-
niajac jej stepy na niwy. Jednak przyniesiony ze
stepow poglad wschodni wiecej sig rozszerzyl na
Ukrainie niz zachodni. Przewaga rolniczej Ukrainy
nad stepowa, dala zwycigstwo etnicznemu pierwiast-
kowi ukrairiskiemu. Dlatego mysliciele ukrainiscy od
przewagi pogladow zachodnich, rolniczych, nad ste-
powemi, wschodniemi, spodziewajg sig zwyciestwa
ukrainskiej narodowo - politycznej idei, i uwazajq za
potrzebne pracowa¢ nad osiggnigciem na Ukrainie
triumfu pogladéw zachodnich.

Ze Olga Fastr tak latwo zaliczyla stowian do
wschodu, wyjasni¢ mozna przyzwyczajeniem . widzie¢
w Rosjanach ,stowianskich starszych braci“ i w ten
sposéb wiasciwosci rosyjskie przenosi¢ na wszystkich
slowian, bez czego nie dalaby sie pomysle¢ uprag-
niona jednos$¢ Stowianszczyzny. Jesli rosyjski poglad
magt ongis szerzy¢ sig wsréd Czechoéw, jesli dzis moze
trafia¢ do przekonania Biatorusinéw wschodnich Red.)
przyczyng jego jest to samo, dzieki czemu dzi§ moze
on sie szerzy¢ wsrod Niemcow, — wyczerpanie i sla-
bos¢. Tutaj mamy analogje z czysto biologicznem
prawem: stabego czlowieka fatwo sig czepiajg wszyst-
kie choroby. Polityczne sympatje Czechéw do rosyj-
skosci sprawily to, ze poglady rosyjskie nie wydaty
sig im tak dziwnemi a przykremi, jakie byly one do
niedawna, chociazby dla Niemcow. - Stowa O. F., ze
Czechow trzeba rozwaza¢ miedzy Niemcem a Rosja-
ninem, biorg tu w znaczeniu wplywow kultural-

Odtad terenem dzialalnosci biskupiej $w Joéza-
fata staje sie juz nie Litwa wlasciwa, lecz szczera
Bialorus: Polock, Orsza, Witebsk, Mscistaw... Wra-
camy jednak do Wilna, by rozejrze¢ sig¢ w innych pa-
miatkach po sw. Jézafacie.

Przedewszystkiem katedra wileriska posiada spo-
ry relikwjarz, w ksztalcie niewielkiego sarkofagu, ro-
boty ausburskiej z XVII w. Miesci on czastke relikwji
sw. Joézafata. Przy dorocznym obchodzie Jego,
w dniu 14 listopada, ten sarkofag — relikwjarz obno-
szony jest processionaliter po katedrze, na barkach
kilku. djakonéw. Wilno réwniez posiadalo podobizne
Sw. Jozata, jedng z lepszych, jakie naogdt istnieja,
i najczesciej moze reprodukowana. Byla ona w bar-
dzo cennym zbiorze portretéw wiadykéw unickich
w pafacu arcybiskupéw prawostawnych przy b. so-
borze. Zbiér ten jeszcze byt w Wilnie latem r. 1919,
a gdzie dzi$ jest, nie wiemy.

Rutorem formularza liturgji ku czci $w. Jozafata
ma by¢, wedlug opinji biskupa Bociana (por. Iwowska
»Niwe™ z ,r. b)), jaki§ Bialorusin jak to wnosié
mozna z jego jezyka (Dzwina i in.). W Wilnie napi-
sane zostaly, niektére piesni ku czci $w. Meczenni-
ka ("P' Zlatu trubu...), réine modlitwy, kwieciste
kazania, polskie i bialoruskie, i ‘petne patosu pane-
giryki wierszem i proza. Szeroko znane tu byty utwo-

ry takie, jak Josepbatidos, Rosa Kunceviana, Cruces
Kuncevianae, Korona zlota i inne. Spoéiczesna sw. Jo-
zafatowi byla drukarnia Bazyljanow w Wilnie, spad-
kobierczyni pierwszej oficyny drukarskiej braci Ma-
moniczéw, od ktérych ja nabyto (M. Baliriski ,Histor-
ja Wilna” Il t. 122). Podobno czesé¢ tej drukarni
weszla w sklad do dzi§ dnia istniejacej Dworzeca
(,Dzielo" 1845 r. Ne 7).

= Z losami Wielkiego Ksiestwa Litewskiego zwig-
zal sw. Jozafat swe imig w r 1660, gdy rycerstwo
litewskie w liczbie 8000 oséb, pod wodza wiel-
kiego hetmana litewskiego Pawla Sapiehy i wojewo-
dy kijowskiego (potem ruskiego) Stefana Czarniec-
‘kiego, - odniosto walne zwycigstwo, rzucajac sie
z hastem: Blogostawiony Jézafat! na trzykrotnie
wieksze zastepy -Moskwy. O wielkiej w Wilnie czci
do sw. Jézafata Swiadcza wymownie Acta Venerabi-
lis Capituli Vilnensis vol. vol. X i XI, gdzie jest mowa
o udziale jej czlonkéw w badaniu cudéw Jego (ka-
nonicy Szczyt i Sielawa), prosbie kapituly do Rzymu
o beatyfikacje Meczennika, uczestniczeniu jej w ob-
chodzie ku czci przybylych w 1667 r. do Wilna relikwiji
$w. Jozafata i t. d. (Kurczewski. Kosciét Zamkowy.
Wilno 1916. Cz.-lil).

Diecezja wileriska posiada dwa ‘koscioly pod
wezwaniem Swietego Jézafata, w Zaniewiczach
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nych, bo geograficznie miedzy Czechami a Rosja
lezy przeciez Ukraina.

Trzeba tez wiedzie¢, ze Dostojewskij nie byt
Rosjaninem, lecz zruszczonym Bialorusinem, bodaj
W trzeciem pokoleniu. Wiec jako zruszczaly, Dosto-
jewskij mégt w swych utworach wypowiadaé czysto
rosyjskie poglady, tembardziej, ze doskonale znat
zycie rosyjskie. Mimo wszystko nam sie wydaje, ze
w utworach Dostojewskiego sa tez pierwiastki zacho-
dnie, bialoruskie. Wtasnie te pierwiastki biatoruskie,
zachodnie, sq tym mostem, po ktérym zbliza sig do
Dostojewskiego czytelnik zachodni. Pomocg tu réw-
niez byta genjalnos¢ Dostojewskiego, jako psycholo-

H : “
ga i mistrza stowa“. Obaviwator:

Bijeme na zvon!

Z pod piéra wybitnego przedstawiciela mato
znanego nam ludu slowackiego wyszla niedawno
ciekawa broszura pod powyiszym tytulem. Napisat
ja nie kto inny, jeno profesor uniwersytetu war-
szawskiego dr. Franciszek Jehliczka, kaplan kato-
licki, a ordinarius na katedrze teologji moralne;j.
Juzci ruch stowacki, dzi§ $miertelnie rozgoryczony
z powodu centralistycznej polityki czeskiej, a opo-
wiadajacy sig dlatego za oderwaniem sie od
Czechostowacji, jako najgorliwszych swych rzeczni-
kow ma w dobie obecnej ksigzy Jehliczke,
Hlinke i innych. Tlumaczy. sie to, jak i gdziein-
dziej, ogromnym brakiem inteligencji swieckiej, kto-
raby mogta w duzej mierze zluzowaé tu ksigzy. Owéz
jestesmy swiadkami zjawiska iscie niezwyklego: ksigdz
i moralista fachowy, — nie jakis pokiécony z wia-
dza duchowng i przez nia Scigany osobnik, lecz jed-
nostka obdarzona catkowitem zaufaniem zwierzchno-
$ci koscielnej i poparciem wladz polskich,—zajmuje
jedno z czolowych miejsc w dziatalnosci, noszacej
wszystkie cechy rewolucyjnoscil...

Ciekawe juz sg hasta, jakie Jehliczka podaje
na wstepie. Sg niemi zdania, wyjete z ksiazki Chro-
nica dziejopisa polskiego Gallusa, w rodzaju takich:
Czesi nawykli zyé z kradziety a ltupiestwa; Czesi od
urodzenia sq rabusiami; Czesi sq falszywymi; wiara
czeska jest zmienna niby toczqce sie kéteczko... Na-
wet my, wilnianie, przywykli do niezbyt wytwornej
polemiki endeckiej, ze zdumieniem czytamy owe
»hasta”. Jednak w prasie slowackiej Jehliczka nie
nalezy do pisarzy najostrzejszych—raczej do bardziej
»tagodnych” odniesiony byé winien, bo nie doréw-
nywa ostrosci niektérych artykutéw w dziennikach
stowackich, gdzie doslownie propaguje sie dzis, jako
najaktualniejsza idea,—mordowat’ pepiczkov! (wzgar-
dliwa nazwa, dawana Czechom)

Nasamprzéd Jehliczka powoluje sie na histo-
ryczny bodaj fakt niepodleglosci stowackiej, ktéra
istniata od r. 57 po Chr. () az do IX stulecia, i na
istnienie dynastji slowiariskiej. Jezeli niepodleglosé
dzi$ majg Litwa, Estonja, Lotwa, a Irlandja zdobyla
ja na naszych oczach, dlaczegoby Slovensko nie mo-
glo tez sig nig cieszy¢ ?! Istotnie, argument to nie-
odparty. Tymczasem oveczka slovenska z driapov
czeskebo vlka nevyslobodila sa! (p. 3'. Owszem zie-
mia slowacka w ciggu dalszym pozostaje jabtkiem
niezgody dla Madziaréw, Czechéw i Polakéw.

Jedna z przyczyn, dla ktorych lud stowacki do-
tad nie cieszy sig z dobrodziejstw niepodleglosci,
jest luterariska mniejszos¢ tego ludu, stale wygrywana,
W imie hasta: divide et impera, przez wrogi religji
katolickiej rzad praski, a i sama chcaca graé pierw-
sze skrzypce na Slowaczyznie. Jehliczka nastepuja-
ce stowa wklada w usta Czechéw w stosunku do
swego narodu: My budeme Slovensko dojit, jako kra-
vu, ale k jednemu cecku pripustime i vas, budete-li
za. jeden remen tabat’ s nami (p. 4). Ponadto lutrzy
stowaccy majg zapewniong sobie pomoc husytéw.
Boli ogromnie Jehliczke, ze inny przedstawiciel aspi-
racyj narodu stowackiego, tez kaplan katolicki An-
drzej Hlinka, podpisat nieopatrznie deklaracjg, wie-

_%—_*__—“_

i Torokoniach (obydwa w Grodzieniszczyznie) i bar-
dzo ciekawy, a rézniacy sig¢ od innych swa kompo-
zycja, obraz $w. Jézafata, (majacego na sobie szaty
czesciq greckie, czescig tacinskiel) w farze grodzien-
skiej. W XVII w. litewska prowincja Bazyljanéw
nosita tytut sw. Jézafata.

*
* *

W roku jubileuszowym s$w. Jézafata zastuguje
bezwarunkowo na wspomnienie to braterstwo obrzad-
kéw laciriskiego i stowiarskiego, jakie szczegolnie
silnie uwydatnialo sie wlasnie w Wilnie w XVII wieku
i nastepnych. Widownia owego bratania sie byta
najczesciej cerkiew $w. Trojey.. Bedacy - w niej iko-
nostas byt podcbno tak urzadzony, ze mogt by¢ na
Czas pewien zajety, a to podczas uroczystych celebr
faciniskich, jakie tu bywaly nieraz' w dniu $w. Jéza-
fata, w uroczystos¢ sw. Bazylego Wielkiego, patijar-
chy Bazyljanéw, i in. Dosyé skromny (skoro mogt
by¢ latwo rozebrany) ten ikonostas przetrwat u sSw.
Tréjcy do polowy XIX wieku, kiedy ustgpil miejsca
obecnemu. Wznoszac od ul. Ostrobramskiej wielka
brame barokowa, Bazyljanie urzadzili w niej nie-
wielki balkon na tle bogatych rzezb, z ktéremi
ona doskonale sie zlewa. Oté; na tym balkonie
grywala ongis orkiestra bazyljariska, witajgc wkracza-

jace tu w dni festow powyzszych procesje z innych
koscioléw. Ta zazylos¢ miedzy obrzadkami z cza-
sem stala sig tak wielka, ze zaden fest koscielny
lub cerkiewny nie mijal bez tego, by nie da¢ okazji do
uroczystych procesyj, odwiedzin wzajemnych. Zwlasz-
cza takie stosunki ustalily sig miedzy $w. Tréjcg a licz-
nemi podéwczas w Wilnie klasztorami laciriskiemi.
Diarjusz monasteru $w. Tréjcy w Wilnie zawiera kilka
opiséw takich festéw.

Z nich sig wyréznit swq okazaloscig dzien Swig-
tego Jézafata wr. 1642, we 24 lata po Jego $mierci
meczerniskiej. Rozpoczeta sie uroczystosé paradg woj-
skowa za miastem, oznajmiona ludnosci przez salwy
z dzial. Po jej odbyciu, lud i zotnierze udali sie wspol-
nie do katedry $w. Stanistawa, gdzie juz byt biskup
z duchowieristwem. | oto ruszyla stad wspaniala
procesja, skierowujac sie do $w. Tréjcy. Opuszczamy
dla kroétkosci wyliczanie, gdzie i jakie po drodze,
ulicami Zamkowa, Wielkg i Ostrobramska, odegrano
theatra, odpowiadajgce pojeciem i gustom epoki.
W pét drogi, przy bramie triumfalnej, spotkali pro-
cesje Bazyljanie i wprowadzili do $w. Tréjcy. Mag-
nificus rektor akademji odprawit uroczystg msze sw.
przed oftarzem s$w. Joézafata, czemu towarzyszyly
pienia i muzyka. Wygloszono dwa kazania na czes¢
winowajcy obchodu. -

\
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szczacy, rzekomg jednosé narodu czesko-stowackiego
(Stowaci su Czesi).

Czwarty rozdzial tej broszury zatytulowany:
Lutherani comburantur?... (Czy majg by¢ lutrzy spa-
leni?...). Tu Jehliczka wyraza swa rados¢, ze sa juz
i luteranie, ktérzy idq z katolikami, ramig przy ramie-
niu, w sprawach ogélno krajowego znaczenia. Je-
dnoczesnie zapewnia, ze katolicy stowaccy chca
swych rodakéw wyznania luteranskiego widzie¢ obok
siebie w przyszlej a wolnej Stowacji cieszacymi sieg
petniag swobdd i praw.

Do ciekawych rozdzialéw naleza ostatnie, gdzie
jest mowa o zabiegach rzadu czeskiego w Watyka-
nie. Trzeba wiedzie¢, Ze od kilku lat, jako minister
kolei, zasiada w rzadzie czeskim ks. Sramek, uzywa-
ny razem w Rzymie ad hoc, by w ujemnem swietle
przedstawia¢ katolikéw i ksigzy stowackich. Czterej
biskupi stowaccy podobno sg dzi§ po stronie rzadu
praskiego, co, jesli nawet wywolane jest wzgledami
oportunistycznemi, w dobie wysokiego nacjonalisty-
cznego napigcia, jatrzy patrjotow stowackich. Wobec
bezwyznaniowych tendencyj rzadu Masaryka, tatwo
jednak jest jest atakowa¢ polityke biskupéw stowac-
kich, zwtaszcza powolujac sie ciagle na Maticzku na-
szu Cirkwu Katolicku.

Jehliczka zaleca tez wiecej milowaé jezyk sto-
wacki, istotnie wdzieczniejszy dla naszego ucha niz
czeski, z jego maksymalnem nagromadzeniem spot-
glosek (szpatna czesztina p. 15). Tak na wszelki spo-
s6b ma slowenska bolubica broni¢ sie przed czyhaja-
cym na nig hadom czeskim. Jehliczka jest dobrej na-
dziei, Ze jego naréd nie zaginie, a nogi ciemigzycie-
la na swym karku nie zniesie. Obawia sie tylko, by
Czechom sie nie udalo przebi¢ korytarza do granic
Rosji, coby wzmocnilo tylko nacjonalizm i imperja-
lizm czeski. .

Wat.

_—\“—_“—‘» —

W r. 1777 taz uroczystos¢ wypadia nastepujaco.
W wigilje 25 wrzesnia Bazyljanie gremijalnie odpra-
wili uroczystgq wieczernie, z kazaniem i procesjg do
oltarza sw. Jozafata, podczas ktérej Spiewano pies,
ku czci jego uloiona. Byla to albo stowiarska Z/atu
trubu, stowies gubu — albo polska Nowa jutrzenko
w zachodzie wschodzqca. Uroczysto$é wigilijna za-
korczyla sie akafistem, czyli litanjami do bt. Jéza-
fata. Nazajutrz 26-go wrzesnia, wczesnym rankiem,
cale laciniskie duchowieristwo, tak biate, jak czarne,
zebrato sie na zamku (chyba w kosciele Zamkowym,
alias katedra) i o godz. 9 rano wyszla stad procesja:
pierwsi szli Bernardyni, za nimi ‘Augustjanie, dalej
Karmelici bosi, jeszcze dalej Franciszkanie i Domini-
kanie; za tymi kroczyli klerycy i potem wikarjusze,
wreszcie kanonicy i, jako celebrans, biskup Wilenski
Tomasz Zienkowicz. Ttumy szty za procesja. U bra-
my wejsciowej, Bazyljanie witali kler taciniski. Archi-
mandryta i biskup wygtosili spolem laciriskie mowy
powitalne, poczem wszyscy wkroczyli w progi $w.
‘Tréjey.

Po srodku cerkwi na podwyiszeniu staly re-
likwje sSw. Jozafata (oczywiscie, czesé ich), gdzie do-
kota zajeli miejsca przybyli. Rozpoczela sie unicka

Czytana msza $w., a po niej laciriska, ktérg odprawit *

kan. Czapski. Slowo Boze glosit Wawrzecki. Po ob-

L mego notatnika.

Noblesse oblige.

Calomniez, calomniez, il en restera toujours
quelque chose! — powiadajg Francuzi i maja racje.
Coéz z tego, ie posadzenie okaze sie bezpodstaw-
nem, ie prawda wyjdzie na wierzch, Zze oszczerstwo
wypadnie nawet odwolat. Zaprzeczenie nie kazdy
przeczyta, nie kazdy na nie zwréci uwage, nie kazdy
zreszta w nie uwierzy, zwlaszcza jezeli sie je zrecz-
nie zredaguje, pierwsze zas wrazenie ujemne pozo-
stanie i potwarz swéj wplyw zamierzony osiggnie.

Niedawno ,Stowo” podato wiadomos¢, ie ja-
koby sledztwo wykryto, iz sprawcami zabodjstwa pe-
wnego ufana, ktdrego zwloki znaleziono tego lata
w Trynopolu, sg uczniowie gimnazjum litewskiego,
bawigcy tam na wakacjach. | chociaz oskarzeni
w skutek falszywej denuncjacji uczniowie zostali
w parg dni po aresztowaniu wypuszczeni na wol-
nos¢, jako najzupetniej niewinni, ,Stowo” nie tylko
nie odwolalo sensacyjnej wzmianki, ale jeszcze ja
uzupelnito informacja, ze podobno(!) w te sprawe sg
zamieszani inni Litwini, zajmujacy wybitne stanowi-
ska. Dopiero po uplywie przeszio tygodnia zamies-
cilo wyjasnienie dyrektora gimnazjum litewskiego,
zaopatrujac je jednak komentarzem, ze $ledztwo nie
jest jeszcze ukonczone... '

Korzystajac zas ze sposobnosci ,Dziennik Wi-
leniski“ kropnat na ten temat caly artykut p.t. .,Roz-
sadnik nienawisci’, nie tiémaczac zresztg wyraznie,
co pod powyzszym tytulem ma na mysli: gimnazjum

- litewskie, czy Trynopol...

Od wileriskiego szmutzblattu nikt nie moze
wymaga¢ ani rzetelnosci, ani poczucia etycznego,
ani nawet elementarnych form przyzwoitosci. Ale
»Slowo” ma pretensje do bezstronnosci i uczciwych
metod dziennikarskich. A czyz gentelman pozwoli
sobie na tego rodzaju insynuacje i to pod adresem
wyraznie nie sformutowanym, ale rzucajagcym cien
na cale miejscowe spoleczeristwo litewskie?

e ———— e —

chodzie koscielnym, goscie podejmowani byli w prze-
stronnym refektarzu klasztornym. O godz. 4 po pot.
znowu zapelnita sie cerkiew $w. Tréjcy duchowien-
stwem i ludem obojga obrzadkéw. Od$piewano tu
wieczernig, po ktérej kazal ks. Mejszner. Procesja
do oltarza sw. Jézafata i odmowienie tu litanji od-
byly sig¢ jak dn. poprzedniego. Hymn Spasi ludi
twoja, Hospodi! zakoriczyl cze$¢ liturgiczng festu,
poczem brat zakrystjan podawal obecnym w cerkwi
do ucalowania relikwje $w. Jézafata.

Diarjusz monasteru $w. Tréjcy opisuje podobne
uroczystosci, jakie z udziatem Bazyljanéw byty - ob-
chodzone w kosciotach laciriskich, np. dzien sw. To-
masza RAkwinata (u Dominikanéw), $w. Benedykta
(u Benedyktynéw), 23 marca — rocznice zalozenia
w Wilnie przez. Grzegorza Xl w r. 1582 Alumnatu
Papieskiego i in.

*
* *

Bardzo malo ogétowi szerszemu znane sgq szcze-
goly odnalezienia przed kilku laty relikwij $w. Jéza-
fata w Bialej Siedleckiej, jak tez stan ich. stwierdzo-
ny przez komisje papieska w Wiedniu. Zamurowane
przez Rosjan w roku 1873 w glebokim a wilgotnym
sklepie cerkwi bazyljanskiej w Bialej, relikwje w roku
1918 zostaly wydobyte stad przez Bazyljanina o. Dem-
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Mozina by¢ zagorzalym monarchista, ale nie
koniecznie wzorowa¢ sig na ,czernosotiencach“ ro-
syjskich...

Szlachta sejmikuje.

Przed trzema tygodniami odbyl sig w Wilnie
zjazd ,ziemian kresowych”, ktory powzigl caty sze-
reg uchwal, ogloszonych uroczyscie i z namaszcze-
niem przez ,Slowo” wileniskie.

Ze nasi agrarjusze maja swoje klasowe klopoty
i interesy i chcg o nich pogawedzi¢ przy wspélnym
stole — jest rzeczg zupelnie naturalng. Zrozumiatem
tez jest, ze pragng, aby reforma rolna-ograniczyla
sig do’ likwidacjl serwitutéw oraz racjonalnej koma-
sacji (tyle przeciez pisano na ten temat w $. p.
»Kurjerze Litewskim”, gdy walkowano w Dumie ro-
syjskiej kadecki projekt wywlaszczenial) oraz, aby
zostal zniesiony zakaz wywozu zboia i produktéw
rolnych za granice. Ktz jest wrogiem swej kieszeni?

Natomiast trudno sie oprze¢ zdumieniu, gdy
sie czyta trzecig z kolei rezolucje, ktéra Brzmi dostow-
- nie: ,Dzialalnos¢ biskupa Malulewicza we wszystkich
jej objawach zasluguje na miano s$wiadomie anty-
panstwowej i antynarodowej. Interesa zaréwno kos-
ciola katolickiego jak paristwa i spoleczeristwa pol-
skiego, wymagajg bezwglednie jego usunigcia. Zjazd
zwraca sig do rzadu i lzb prawodawczych z gora-
cym apelem o jaknajszybsze zatatwienie tej palagcej
sprawy...” ¢

Nie mam zamiaru na tem miejscu poddawaé
ocenie d ialalnosci ks. biskupa Matulewicza. Intere-
suje mie tylko pytanie, na jakich podstawach zebrani
przygodnie hreczkosieje oparli swéj sgd kategorycz-
ny o czynach biskupa i jakg drogq doszli do wnios-
ku, Ze dzialalnos¢ jego jest szkodliwg ,,we wszystkich
jej objawach”?

Czy byly badane akta kurji biskupiej, czy byly
analizowane listy Pasterskie, czy byly rozpatrywane
skargi parafjan lub zeznania duchowiernstwa? Skad
ludzie, ktérzy dotychczas byli znani tylko z konser-
wowania dobrej starki, uznali sig za kompetentnych
w sprawach kosciota katolickiego albo skad ludzie,

ktérych jedynym czynem patrjotycznym byta obec- . ‘

nos¢ przy otwarciu pomnika Katarzyny, poczuli sie
obecnie powolani do wystepowania w obronie inte-
resow panstwa i spoleczeristwa polskiego ?

Tak niedawno jeszcze na ustach wszystkich
byla piosenka:

»Marsz, marsz Meysztowicz,

,»Klingenberg, Gringmuty!

nZaspiewajcie zgodnym chérem

»Wszyscy z jednej nuty :
.,Boze caria chrani:”

Tak niedawno jeszcze ta sama szlachta kresowa

' namyslata sie, czy mozna podawac reke ,katarzynia-

rzom”, a oto dzi$ zbiera sig i radzi pod przewod-

nictwem jednego z owych kamerjunkréow czy kamer-

heréw, w ,blasku bialych spodni, ktérych wschodzila

nowa era”, i feruje wyroki potepiajace w imie rze-

komo zadrasnietych uczu¢ narodowych i religijnych!
mieszne widowisko!

Za przykladem mezéw.

Po zjeidzie ziemian — w pare tygodni zjazd
.Kobiet Kresowych”. | rzecz dziwna — niema rezo-
lucji, skierowanej przeciwko biskupowi Matulewiczo-
wi. Widocznie kobiety zywig wigkszy szacunek wzgle-
dem hierarchji koscielnej... A moie tylko dzigki te-
mu, Ze, jak stwierdza sprawozdawca ,Dziennika Wi-
leniskiego”, cele zjazdu byly na razie mniej uchwytne
i ze rozplynagl sie on w nadmiarze spraw poruszo-
nych... v '

Istotnie o czem bo nie mdwiono na tym zjez-
dzie niewiast: o oswiacie, o kinematografach, o scia-
ganiu z wloscian podatku w naturze na rzecz ochron
wileniskich, o opiece nad Polakami zagranica, o zrze-
szeniach spdéldzielczych, o wycofywaniu kapitalow
z bankéw zagranicznych i lokowaniu ich w bankach
chrzescjansko-ludowych (a jakzel) i mnéstwie jeszcze
innych spraw, aktualnych, zasadniczych i zgola nie-
realnych.

Zeby zas nie brakowalo pierwiastka komicz-
nego, zjazd uchwalil zwrécenie sie do wladz z prosba
o usunigcie szyldéw zydowskich, ktére nadajg obcy
charakter miastom...

czuka na Swiatlo dzienne i, jakoze bylo to jeszcze
czasu okupacji, przewiezione poza teren dzialan wo-
jennych. Wybrano w tym celu odlegly Wieden, gdzie
30 sierpnia r. 1918, w unickiej cerkwi sw. Barbary,
wyZej oznaczona komisja, pod przewodnictwem ‘me-
tropolity Szeptyckiego, poddala relikwje ogledzinom
kanonicznym, by stwierdzi¢ ich autentycznos¢. Oprécz
duchowienstwa unickiego, uczestniczyli w tem przed-
stawiciele ordynarjatu wiederiskiego, specjalisci od
konserwacji relikwij i powazne sily lekarskie, jak dr.
Kleinmond, lekarz ‘naczelny oddziatu chirurgicznego
szpitala Braci Milosiernych w Wiedniu, dr. Bereznicki
i inni. Rekognicja stwierdzila zupelng autentycznosé
relikwij. Dobrze zachowala sig glowa Swietego, piersi,
reka prawa (lewa zostala dawno juz odjeta), nogi...
Z ogledzin glowy lekarze ustalili, ze $mieré nastapila
od cigcia siekierg (berdyszem), a nie od strzalu bro-
nig palng, bo czaszka sladu kuli wcale nie wykazuje.
W stawach kolan widaé jeszcze czerwonawa barwe
krwi, co niemalo zaciekawilo czlonkéw tej komisji.
Emigranci ukraifiscy w Kanadzie ofiarowali ladng
trumne bronzowg (renesansowg) o szklanych $cia-
nach, przez ktére dobrze wida¢ relikwje, przybrane
dzis w nowy habit bazyljanski i nowe szaty bisku-

pie, ktére jak tez zlototkany paljusz (omofor) zaofia-
rowal metr. Szeptycki. Zloty krzyz biskupi dla sw.
Jozafata zostat odlany z orderu Zlotego Runa, zlo-
zonego jako votum na ten cel przez arcyksiecia Ba-
zylego Wyszywanego, znanego ukrainofila. Pierscien
na prawicy Biskupa-Megczennika zachowat sig dawny,
roboty misternej, z wielkim szmaragdem. Stare szaty
biskupie, czesciowo ze Sladami krwi, dochowaly sig
wcale dobrze.

Dzi$ trumna opieczetowana stoi na wielkim of-
tarzu cerkwi $w. Barbary w Wiedniu i czeka uroczy-
stej chwili przewiezienia relikwij do kraju, zapewne
do Galicji Wschodniej, gdzie spocznie na stale wsréd
ludu ruskiego, dla ktérego sw. Jozafat zyt i pracowat
i za ktory krew swa przelal.

Erka.

<
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»Po zjezdzie ziemian konieczny byl zjazd kobiet
Kresowych — pisze cytowany sprawozdawca. — Byt
zjazdu ziemianiskiego jakby integralnem uzupelnie-
niem i wielu mysli rozwinieciem®.

Istotnie wart Pac pataca, a palac Paca.

Licz.

boelad widckie] prsy ydowse].

(Lewica polska a mniejszosci narodowe. — Ustawa dla Wilef-
szczyzny. — Na moarginesie szkolnictwa zydowskiego. —).

»10g“ z zadowoleniem notuje fakt naradzania
sig calej lewicy sejmowej, nie wylaczajac mniejszosci
narodowych. Natomiast poset Pzy ucki w ,Momencie”
stara si¢ dowies¢, ze konferencje te nalezy uwazaé
li tylko za akt kurtuazji, albowiem nie wypracowano
nawet minimalnego programu i nie podpisano pro-
tokolu wiazacego obie strony.

Zdaniem p. Pryluckiego wina lezy w tem, ze

lewica polska nie posiada szczerego programu demo- ,

kratycznego w stosunku do mniejszosci narodowych.
Z odmiennego punktu widzenia zapatruje sie
na spraweg tg ,Unzer Frajnd”, ktéry miedzy innemi
pisze: ;
»Lewica polska musi zrozumieé, ze tylko z mniej-
szosciami narodowemi jest ona w sta ie przeciwstawi¢
sig reakcji Donioste znaczenie posiada uznanie celo-
wosci wspélnego frontu wszystkich sil opozycyjnych
kraju. Wczesniej, czy pozniej zjednoczenie to znajdzie
realny wyraz w Zyciu, o ile opozycja polska nie zechce
by¢ zmiazdzona przez kola rozhukanej reakcji. Kraj
przezywa jedna z najcigzszych chwil. A do takiego stanu
mogla tylko doprowadzi¢ chwiejnosé polskich stronnictw
lewicowych”.

Ze czynnik materiélistyczny, Zapoznawany cze-
sto swiadomie lub nieswiadomie, odgrywa w’zyciu
spolecznem pierwszorzedng role, postuzyé moze fakt,

. Ze spoteczenistwo zydowskie dopiero teraz, gdy jej
prawa ekonomiczne (zamykanie sklepéw w niedziele
i Swigta) sg zagroione, zaczelo sig energicznie do-
maga¢ odrebnej ustawy dla Wileriszczyzny.

Wyraz temu daje p. Z. na tamach ,Togu*, piszac:

Niepolska ludno$¢ Wileriszczyzny nie moze sie w za-
den sposéb pogodzié z tym stanem. Na wlasnych bar-
kach czuje ona na kazdym kroku konsekwencje poli-
tyki, ktéra zapoznaje z podziwu godng krétkowzrocz-
noscig specyficzne warunki naszego kraju w stosunku
do Polski.

... Panujaca reakcja drwi sobie z ekonomicznych
potrzeb ludnosci, 2 odrebnosci naszego kraju, z uczué
religijnych i narodowych spotecznosci zydowskiej.

w+.- O ile nakaz ten dotyczy specjalnie ~Wilen-
szczyzny, musi glosnem echem odezwa¢ sie nasze ig-
danie do przedstawicieli calej demokracji Rzeczypospo-
litej Polskiej: — Ustawy dla Wileniszczyzny, uwzgled-
niajacej specyficzne warunki krajul

Wyscie haslo to wysuneli przed decyzja w kwestji
wileriskiej Gdzie sg wasze zapewnlenia ?”

Pan Z. zwraca si¢ w dobrej wierze do demo-
kracji polskiej, zapominajac Ze jej naczelny repre-
zentant posel Thugut okreslit minimalne nawet ig-
danie Zydéw jako ,wchodzenie odrazu na czwarte
pietro“.

»Unzer Gedank” w nastgpujacy sposéb chara-
kteryzuje sprawe oswiaty dla Zydéw na kresach
i stosunku do niej rzadu polskiego:

»Drzwi polskiej szkoly ludowej sg naosciez otwarte
dla dzieci zydowskich A to dzigki polonizacji. Z tego
samego powr du panstwo wydaje na polska szkole na
kresach stosunkowo wigcej jak na szkoty w dzielnicach
polskich. Ale kto wie czy tu nieodgrywa najwigkszaj

roli fakt, ze istniejg szkoly zydowskie, od ktérych na-
lezy odciagnaé dzieci i specjalne zadanie: zniszczyé
-kulture Zzargonowa”.

A jesli by zydowski¢h szkét ludowych nie bylo,
jesliby polska szkola ludowa byla jedyna szkolq dostepng
dla dzieci zydowskich — €zy? moina orzec, ze i tam
dziecku zydowskiemu nie bedzie trudno oddychaé¢. ,
Na to nie potrzeba nawet okélnikéw. Wystarczy prakty-
ka... Reakcja polska jest przeciez przeciwniczkg o$wia-
ty i kultury nawet dla swych wlasnych mas.

..+ My walczymy o narodowa szkole, gdyz jestesmy
przeSwiadczeni, ze ona jest jedyna, ktéra moze zadogé-
uczyni¢ potrzebom mas zydowsklich”.

Na tem miejscu warto przytoczy¢ glos dziatacza
oswiatowego z obozu hebraistycznego p Szyfmana,
ktéry na tamach .Unzer Frajndu“ rzuca mysl podje-
cia wspdlnej akcji dla calego szkolnictwa zydow-
skiego.

Jesli informacje niektérych dziennikow Zydow-
skich, dotyczacych wynalezienia _.modus vivendi”
dla szkolnictwa iydowskiego na Zydowskiem Zgro-
madzeniu Narodowem w Kownie (w szkolach hebraj-
skich obowiazuje nauka jezyka zydowskiego i litera-
tury, w Zydowskich za§ — hebrajskiego) znajdq po-
twierdzenia, to Zydowscy dzialacze oswiatowi obu
tych nienawidzacych sig obozéw musza sie w tak
cigzkich dla oswiaty zydowskiej czasach powaznie
zastanowi¢ nad skoordynowaniem wysitkéw zaréwno
na zewnatrz jak i wewnatrz. %

Miecz. Goldsztajn.

BSibljografia.

Prof. M. Zdziechowski. Wladystaw Syrokomla.
Pierwiastek litewsko - bialoruski w twérczosci pol-
skiej. Wilno. 1924.

Szczupla broszura ta, zawierajaca odczyt prof.
Zdziechowskiego, wygloszony w Wilnie na uroczystym
obchodzie (NB. mocno spéznionym !) stuletniej rocz-
nicy narodzin Wladystawa Syrokomli, mimo braku
staranniejszego opracowania tematu i szkicowego
jego ujecia, zaleca sig zrozumieniem i odczuciem
tworczosci lirnika litewskiego w przeciwienstwie do
obszerniejszych monografij, jak np. p. Cywinskiego,
gdzie autor wykazal zupelng atrofje tych strun
w swej duszy, na ktérych wlasnie grat Syrokomla
z przedziwng slodycza i miekoscia.

Wielka szkoda, ie prof. Zdziechowski trafnie
podkreslajac znaczenie pierwiastka litewsko-biatorus-
kiego w tworczosci Syrokomli, nie rozwingt tego te-
matu szerzej, poprzestajgc jedynie na stwierdzeniu,
jak waing i niestety zaniedbang jest w literaturze
polskiej powyisza dziedzina badan.

Mimo, Ze nie ze wszystkiemi zapatrywaniami
sz. profesora mozna sie zgodzié¢, szkic ten nalezy
uwazac za najbardziej udatng charakterystyke poety ze
wszystkich, jakie cotad sie ukazaly.

Zalowa¢ jedynie wypada, ze autor nie poswig-
cit jej wigcej czasu i pracy. Ale to przeciez jest do
naprawienia. a.

~Krywit“ Ne 4. Kowno, 1923. Str. 64.

Przed paru miesigcami na tem miejscu pisa-
lismy o dwoéch pierwszych numerach nowego biato-
ruskiego miesiecznika, poswigconego literaturze i za-
gadnieniom kulturalnym i spolecznym. Rzetelng przy-
jemnos¢ nam sprawia oméwié dzig Ne 4 tegoz cza-
sopisma, s$wiadczacy o jego iywotnosci. Nasam-
Przod stwierdzi¢ wypada, ze Krywié swa trescig do-
wodzi istnienia u wydawcow dobrze obmyslanego
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a ustalonego programu. Czytelnik ma tu do czy-
nienia z kierunkiem, w pelnem tego slowa znaczeniu,
a nie z blgkaniem sig, wiecznem szukaniem drég,
kroczeniem po omacku, co przez niektérych dzis
uwazane jest niemal za nakaz mody literackiej i wy-
dawniczej.

Bukiecik poezji, o wolnym rymie, a tresci tro-
che impresjonistycznej, troche ludowej, wprowadza
nas w $wiat tworczosci bialoruskiej, kryjacy duzo
jeszcze mozliwosci i wartosci artystycznych. Nieba-
wem po nim idg bajki, ktérych wartos¢ w dorobku
ludowym jest przez samych Bialorusinéw niedoce-
niana, jesli nie liczy¢ wysitkéw dosé¢ odosobnionych
Janki Byliny. Niektére z nich zaslugujg na wyréz-
- nienie, jako powstate z pilnej obserwacji $wiata, ludzi
i zycia, a pelne zawsze zdrowej nauki moralnej.
Komizmem szczegdlnie celuje bajka ,Piewieri i gusia”,
a sarkazmem ,Ab czorcie biazrodym”. Tuz po nich
redaktor przedktada czytajacemu mysli pisarza fran-
cuskiego z XVI w., J. de La-Bruyere'a, o twoérczosci
umystowej. Srodek poszytu zajmuje szkic' literacki
p. t. Adnaboczniki (poczatek dopiero) Janki Patyna.
Nowa to obiecujgca, zdaje sie, sita wsréd pracowni-
kéw piéra u Bialorusinéw. Zdradza bardzo cenng
dla beletrysty umiejetnosé¢ zawigzywania i prowadze-
nia zajmujacej akcji. Nie brak autorowi sSwiatopo-
gladu. Dobrze zrobi, jesli Palyn sprobuje napisa¢
co$ dla sceny, gdzie jego umiejetnosé¢ prowadzenia
akcji i djalogéw znajdzie dla siebie najlepsze wa-
runki. Co do samego szkicu, to maluje on mlodziez,
ktéra, niestety, czesto dzis nie umie ani bawi¢ sig,
ani pracowa¢, ani kocha¢... Nie umie dlatego, bo
brak jej syntezy, harmonijnego rozwoju wladz duszy
i ciala, co znowu sprowadza sie ostatecznie, jako
skutek do przyczyny, do braku zasad naogél.

»Krywié”, jak widaé bardzo tu zabiega o roz-
woj jezyka biatoruskiego. | stusznie. Artykuly gazet
~ bialoruskich nie mogg by¢ przeciez uznane za jedyny
warsztat, na ktérym dokonywa¢ sie ma iscie olbrzy-
mia praca nad wyrzezbieniem z brylowatego dzi$
jeszcze materjaju, arcydziela jakiem by¢ winna mowa,
jesli chce sta¢ sie nieodstepna towarzyszka czlowieka
na dzisiejszym szczeblu jego rozwoju. Te prace nad
rozwojem jezyka maja na wzgledzie artykuly: Ma-
terjaly da bielaruskabo slounika, Epitety i Metafory
i inne tresci pokrewnej. Dr. A. Czuzylowicz drukuje
tu uwagi p. t. Mowa, narod, rasa (przesadza, gdy
nie widzi dzi$ zadnej réinicy miedzy stowianami
z brzegdw Wisly i Prypeci, a zniemczonymi stowia-
nami nad Elbg!l). Ciekawy zabytek literacki stanowi
Starobielaruskaja koladka z okolic Polocka, z korca
XVII w. :

Do najlepszych artykuléw omawianego poszytu
nalezy smiala a jedrna antyteza, zawarta w artykule
Moskalszczyna i Europa piora Braczystawa Skarynicza,
ktory wsréd ideologow biatoruskich wyraznie sig opo-
wiada za orjentacjg zachodnia dla Bialorusi. Jak
zwykle, znajdujemy przy koticu Zapiski, przynoszace
duzo nieznanych a ciekawych rzeczy (biatoruski napis
w kaplicy $w. Krzyza na Wawelu, gdzie pochowany

e e

Andrzej-Kazimierz Jagieltowicz, brzydkie zabiegi prof.
Briicknera u Ober-Ostu, by przeszkodzi¢ kietkowaniu
mysli narodowej u Biatorusinow i in.). :
Ablad kulturalnabo Zyécia Bielarusi informuje
nas miedzy innemi o leksykograficznej pracy - Sierz-
putowskiego, ktéry jui zarejestrowat z okltadem 30C00
stéw biatoruskich. Ablad presy zawiera opis horen-

- dalnych stosunkéw, panujacych w wiezieniach kre-

sowych (Bialystok), gdzie siedza dzi$ polityczni. Kro-
nika Zycia biatoruskiego i dzial sprawozdan zamykajg
zawarto$¢ ostatniego numeru Krywiéa. -

A. S.

RAugustyn Janutajtis. Powstanie w Litwie r.
1863-64. Ttumaczenie z litewskiego. Wilno, naktadem
wZiemi Ojczystej* r. 1923.

Ciekawej tej pracy — brek metody w pisaniu
dziel historycznych. Praca profesora Janulajtisa,
litewskiego specjalisty do wieku XIX w Litwie, ma
za zadanie przedstawienie powstania styczniowego
w Litwie. Ksigzka ta w zupelnosci, pomijajgc oczy-
wiscie, brak metody, z ktérg autor powinien by¢
oznajmiony, spetnilaby swoje zadanie, gdyby autor
wykorzystal nalezycie materjaly drukowane, nie mo-
wigc rzecz oczywista o niedrukowanych dokumen-
tach archiwalnych, do krérych dosta¢ sig czasam!
jest dosy¢ trudno. RAutor powinien byt koniecznie
uwzglednié wydawnictwo Raperswylu z roku 1913
p.t .Bitwy i potyczki 1865—1864", w ukladzie Sta-
nistawa Zieliniskiego. Mozie wéwczas nie jeden fakt
wypadt by w innem swietle.

Na usprawiedliwienie autora nalezy przytoczy¢,
co prawda, okolicznos¢, ze nie mégl on piszac te
prace w Kownie, korzysta¢ z zebranych przez siebie
materjaléw, pozostawionych w Wilnie,

Wreszcie zaznaczy¢ wypada, ze do tlumaczen
zabieraé sig powinni ludzie, ktérzy nietylko posia-
dajq oba jezyki w doskonalej mierze, ale sq ponie-
kad specjalistami, jezeli chodzi o dziela tresci nau-

kowej.
W. Sak.

Od Administracyi.

Sz. odbiorcéw naszego pisma, ktorzy
nie oplacili prenumeraty za kwartal [V-ty,
prosimy o uregulowanie nalezno$ci w kwo-
cie 150,000 mk.

Na przysztosé pismo bedziemy wysy-
lali tylko tym prenumeratorom, ktérzy opla-
cq prenumerate z gory. '

Przedptlata na kwartal [ przyszlego
roku wynosi 400,000 mk.

L . Syzyfowa praca. — Gardiner. Canis latrans. — Obserwator. Na rubiezy Wschodu
Tresc numeru: ; Zachodu. — Wat. Bijeme na zvon! — Licz. Z mego notatnika. — M. Goldsztajn
Przeglad wileriskiej prasy zydowskiej. —Odcinek. Erka. Sw. Jozafat w Wilnie.
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